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B crarbe B cOMOCTaBUTENBEHOM acleKTe NpeCTaBICHb! BO3BPATHO-CTPaAaTeNbHbIe (OPMEI
B OoNTapcKOM M PYMBIHCKOM si3bIKax PaccmarpuBaembie (hopmbl 0Opa3yroTcst mo oOmieit
MOJIEITH — C TIOMOIIBIO (hOpMO0OPa3YIOIINX YaCTHI] Ce/Se, KOTOPBIE COBMAIAOT C KPATKUMH
BO3BPATHBIMH JTHYHBIMHA MECTOMMEHUSIMU BUHUTEIIBHOTO ITa1eKa. AHATU3UPYIOTCS CIIydan
yIOTpeOICHNs] BO3BPATHO-CTPAIATENBHBIX (POPM, a TAKKe HEKOTOPBIE PassIMyMs B X TEO-
PETHYECKOM OIMCAHUH B JIBYX SI3bIKaX.

The article presents a contrastive study of reflexive passive forms in Bulgarian and Roma-
nian. The the particles ce/se used for the formation of reflexive passive forms coincide with
the short reflexive accusative pronoun in both languages. The use of reflexive passive is
discussed, as well as some differences in the theoretical description of the passive in both
languages.

Knrouosu oymu: pednekcuBeH nacus, 6e3mmdeH pediIeKCHB, OaTKaHCKN S3UIH
Keywords: reflexive passive, impersonal reflexive, Balkan languages

B HacTos1I0TO M3CNEABaHEe Ce MPEICTABST HAKOU aCEeKTH OT yrnoTpeda-
Ta Ha BB3BPATHOCTpaAaTeIHUTE (HOpMU B OBITAPCKUS U PYMBHCKHS €3HK. B
ChbBpEMEHHUTE OaJIKaHCKU €3MLM ChIECTBYBAT JiBa (hopManHu Mojela 3a 00-
pa3yBaHe Ha IJIaroJHu (opMu 3a CTpagaTesIeH 3aj10T — Bb3BPaTHOCTPA aTeTHI
¢dbopmu 1 mpudacTHOCTpaaareau ¢popmu. [Ipu n3ciaenBanero Ha ymoTpeOuTe
Ha BB3BPATHHUS NIACHB € BAXKHO JIa C€ MPOCIIEIHN JOKOJIKO TOM MMa CXOIHHU YIIO-
TpeOu B JIBaTa €3MKa MPH HATMYUE Ha JiBa (JOpMAIIHU Mojiena rpu oOpa3yBaHe
Ha MacuBa.

OOMKHOBEHO KaTeropusiTa 3ajor ce oIrpeJes KaTo OTHOUIEHUETO MEeXIy
[JIarOJIHOTO JIEHCTBHE M IVIArOJIHOTO JIMLE (BXK. MPerieqbT OTHOCHO KOHIIET-
nuuTe 3a 3amora y Nitsolova/Huromosa 2008: 228-233). 3anorst e Mopdo-
JIOTMYHA W HEYHHBEpCallHa KaTeropus — HE BCSKA JIKCEMa U HE BbB BCEKH
€3UK € MPEICTaBeHa OT Hail-MaJIKo JiBe (hOpPMAITHO Pa3INYaBaIIH CE€ CIOBO(OP-
MU, KOUTO Cc€ ChOTHAcAT ¢ paznuunu auare3u (Hrakovskiy/Xpakosckuit 2004:

! M3cneaBaHeTo € HAIPaBEHO B PAMKHTE Ha MPOCKTA ,,bajKaHCKUTE €3UIM KaTo eMaHalHs Ha
CTHOKY/TYpHaTa obuiHocT Ha Bankanurte (THmonorus Ha marona)”, ¢punancupan ot ®onn ,,Hayd-
HU u3cneaBaHus’, ,,KoHKypc 3a ¢puHaHCHpaHe Ha HayyHH m3cienBanus — 2017 . (morosop Ne IH
20/9/11.12.2017 r.). U3ka3Bame Giarogaproct Ha QoHpa.
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505). Ilpu 3anora cnienuanu3upaHu rpaMeMu 0003Ha4aBaT OHE3HW MPOMEHU B
OCHOBHATa JMare3a Ha IJIarojHara JIeKCeMa, KOUTO He 3acAraT MpONO3HIINO-
HaiHOTO ¥ 3HaueHue (Mel’cuk/Menpayk 1993: 11), T.e. He IPOMEHAT CeMaH-
TUYHUATE POJIH.

KakTo e nu3BecTHO, 32 MHIOEBPONECHCKHS TPAC3UK ITBPBOHAYATHO CE PEKOH-
CTpyHparT JiBa 3aJI0Ta: aKTUBEH M CPeAeH (MeanaseH), KaTo MeIuyMbT Hali-Be-
POSITHO € OWJI M3MOJI3BaH MPEIMMHO 32 U3pa3sBaHe Ha GU3MUECKU QYHKINH Ha
TATI0TO (KaTO ceos, edca, ckawam v T. H.) 1 0c00eHO npu aheKTHUBHU TIIArOJId
(Szemerényi 1996: 253). 3a ocCHOBHHM HETOBH (DYHKIIUU C€ CUUTAT pe(IEKCHUB-
HOCTTA, PEIUIIPOYHOCTTA, AaHTUKAY3aTUBHOCTTA M CTPATATEIHOCTTA (IT0-CKOPO
MEIMOTIACUBHOCTTA) BBIIPEKU Ue IMOCiIeqHaTa He € (popManu3upaHa rpama-
THYHO ChC COOCTBEHH Mopdemu B mpae3uka’. CTpaJaTeHUAT 3aJ0T € KbCHA
WHOBAIUSl B CEMEHCTBOTO, KOATO PEIHIIAa WHIOCBPOTICHCKH €3UIU pa3BUBAT
camocTosTesTHO eauH ot npyr (Meier-Briigger 2003: 260), BeposTHO Ha 0Oa-
3ara Ha peduiekcuBHATa yrnoTpebda Ha cpemuus 3aior (Szemerényi 1996: 254).
OTHOMIEHNETO MEXAY pedaeKcuB, MEIUyM U NAacHB B OAJIKAHCKUTE €3UIH €
noApoOHO MpecTaBeHo B u3cienBaneTo Ha Gencheva, Asenova/l'eHueBa, Ace-
HoBa (2006), KaTo OMOHWUMMSI C TTACHBA € HAIMIIE caMO B 3 JI. 1. U MH.Y.

3anorpT Ha Iarojia B OBJITapcKus €3MK € 00EKT Ha peinlia U3CieIBaHus
(3a mogpoben mpernien Bx. Parvev/IIspee 1975, Nitsolova/Humonosa 1976,
Kutsarov/Kymapos 2007). B gacT oT T4x ce mpemiiara msuiocTeH MoJiel Ha 3a-
nora B Obarapckust e3uk (Andreychin/Annpeitunn 1976, Stoyanov/CrosiHoB
1976, Gramatika/I'pamaruka 1983, Nitsolova/Humonosa 2008). Ipyru uscien-
BaHUs Ca HAacCOYEHHU BbpXy 3ajoronara jedexrtuBHocT (Cholakova/Homnakosa
1976, Barakova/bapaxoBa 1981) unu npeacTaBaT Bb3MOKHUTE AUATE3U B ObJI-
rapckus (Koeva/Koesa 2005). B ronsimara gacT ot u3cjaenBaHusATa ce IpuMepa
HAJIMYMETO CaMo Ha JIEATENICH U CTPAJaTeNieH 3aJI0T B OBJITApCKUS €3UK (BXK.
Harp. Stoyanov/CrosHoB 1976, Gramatika/I'pamaruka 1983). Andreychin/
Anppeitunn (1976) nocouBa ¢GopMamTHU U CEMAHTUYHH KPUTEPUU 32 OTIe-
JISTHETO Ha TPETHU 3aJI0T — Bb3BpaTHO-cpeHus. B koHnenuusara Ha Nitsolova/
Huronosa (2008) Bb3BpaTHUS 3aJI0T CHIIO TakKa € OTAENIeH, KaTO MOTHBUPAHO
e 000co0eH 1 Oe3/IMYeH 3aJI0T, B KOMTO C€ BKIIIOYBAT OE3IMYHUTE IVIATOIH U
Oe3nmmuHuTe GOpPMU Ha TIIaroa.

CB. KoeBa mpencraBs mogpoOHO ciay4yaWTe Ha rpaMaTudecka OMOHUMUS
3a KaTeropuuTe BpeMe, BUJ U HAKIIOHEHUE MEXY ChUIMHCKUTE PE(IICKCUBH,
CBIIUHCKHUTE PEIMIIPOYHH IJIarOJIH, CHIIMHCKUTE ONTATUBHU TJIArOJIU U MAaCH-
BUTE ChC ce. BaXHO € yTOUHEeHHEeTO, Ye ChIMHCKUTE Ce-ITaCUBU UMaT (OpMHU
camo 3a 3 J. el. ¥ MH.Y., JOKaTO NMPUYACTHUAT NMacuB MMa (GOPMH 32 BCUUKU

2 Kynuxos u JlaBunac (Kulikov, Lavidas 2013: 116) crurar 10 3aKiIt04eHHETO, Y€ Makap M Ipa-
MHJIOCBPOIICHCKUAT J1a HE € pasmojarai ¢ MopdeMu 3a cTpajaTesieH 3ajor, 3a [pae3uKa Morar ja
OBbIaT PEKOHCTPYHUPAHU MMACHBHY CHHTAKTUYHU IA0N0OHH (T.€. TaCHBHA IUaTe3a), H3pa3eHH ¢ HecIe-
LUAJIM3UPAHH 32 LeJITa €3UKOBH CPE/ICTBA.
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muia. Ce-macuBHUTE ce M305TBAT, KOTAaTO TOIYYaTeNIsAT Ha JEHCTBUETO € OAYy-
meBeH. B To3u ciyuait Toit Moke 1a ObJie caMO HEareHTUB M HEEKCIIEPUEHTOP.
Koraro cyGekThT Ha M3XOAHUS IVIAroJl € OAYIIEBEH M areHTUBEH, MAaCUBHOTO
3HaueHHUe ce yrnorpelsBa TeHepuyHO W (hakyaTaTUBHATa om-(pasa HE MOXKE
na ce nosiBu (0cBeH ¢ 000011eHO 3HaYeHue) — Hanp. Tpesama ne ce 2asu npes
asamomo (Koeva/Koesa 2005). Tpsi6Ba aa ce orOenexu, 4ye areHTUBHUAT MO~
JIOT BKJTFOYBA B CBOSITA CEMAHTUKA OCBCH JIMIIA U XXUBOTHH U CHINECTBUTEIIHH,
O3HauYaBaIlM IpyTa oT Xopa (ombop, Kkiac, epyna), Win ChIECTBUTEIHU, KOUTO
O3HauaBaT MACTO, Ha KOETO paboTAT (¢pupma, 3a800, npeonpusmue) TN KA-
BeAT Xopa (0wvporcasa, 2pad), KAKTO U TEXHOJIOTMYHU YCTPOMCTBA, KOUTO MOTaT
na ObJaT areHTUBHU B AaJIeHa CUTyauus (komniomsp, meiegon). B uzpeuenus
OT Tuna Ha Komniomuspvm ce 8K1046a/U3KI046a NO MO3U HAYUH CE-TIACUBBT €
BB3MOXKEH, THH KaTo € C FTeHepuIHO 3HaYeHue. Ho 3a pa3iuka oT mpuyacTHaTa
bopma B Komniomwvpvm e 6xkioueH/uskiiouer ce-nacuBbT B u3peueHnero Kow-
NIOMBPBLM Ce 8KNI0YU/Ce U3KII0YY HE HOCH €THO3HAYHO MTACUBHO 3HAYCHHE BHB
BCEKH KOHTEKCT.

1. TlamoB mocouBa MpUYMHHTE 3a ymoTrpedara Ha CTpaAaTesieH 3ajor
BMECTO JICATEJICH — KOTaTo Bph3KaTa Ha MIIArOJHOTO JCWCTBUE C MOTyYaTels
Ce OKa3Ba MO-Ba)kKHA KaTo MMO-aKTyallHa; KOTaTo TOBOPEUIOTO JIUIE HE 3HAae KOU
€ BBPIIUTENAT HA JACWCTBUETO WIM MO Pa3HU NPUYMHU HE MCKA Ja IO Ha3o-
Be. B HayuHara nuteparypa ynorpe0ara Ha CTpaJaTeIHus 3aJI0T € CBhp3aHa ¢
M3pa3sBaHETO HA aBTOPCKA CKPOMHOCT (Kakmo eeye beuie noCoYeHO BM. KAK-
mo geue nocouux). B kaHIenapcko-aAMUHUCTPATUBHHUAT CTUII yrorpebara Ha
cTpaaareiiHa popMa BMECTO TIOBEIHMTENHA 32 2 JI. C€ TIOCTUTA YYTHBOCT TPU
odopMsHETO Ha MCKaHUs, MoiOu, 3anoBenu (cpB. Cymama oa ce 3aniamu 8
Oecemoneger cpoxk BM. 3annameme cymama...) (Pashov/Ilamos 1989: 165—
166). IlocouennTe HaOMIOACHNS O4ePTaBAT HAKOJIIKO 0COOEHOCTH Ha yrmoTpeba-
Ta Ha Bb3BparHoCTpaaarennute ¢popmu. OT eqHa CTpaHa, B IOBEYETO CIIydan
BB3BPATHOCTPAAATeIHUTE POPMH ce 00pa3yBar OT JIMYHH MPEXOAHH TIIArOJH,
T.€. TOBOPEIIUAT U30Hpa Kak Ja 0ohOpMH M3KA3BAHETO CU — B JICSATEIICH WU B
CTpajarelieH 3ayor. ToBa € CBbP3aHO € pa3IMYHOTO MpeCTaBsiHe Ha HH(pOopMa-
nusTa. Korato B n3peueHnero ca U3pa3eHu U BbPUIMTENAT, U MOJIydaTessaT Ha
JeCcTBUETO, yoTpedara Ha CTPaJaTesIeH 3aJI0T € CBbp3aHa C MPEICTABIHETO
Ha TMoJTy4yaressl Ha IEHCTBUETO KaTo TOMHMK Ha M3Ka3BaHETO — TOBA, 32 KOETO Ce
rOBOPHU B JaJICHOTO M3Ka3BaHe (Hamp. Josa cnucanue ce u30asa om Hauiemo
uzoamencmeo). Korato BbpIIMTENAT Ha AEHCTBUETO C€ NMOJApa30upa WU HE €
Ba)KHO J[a CE TIOCOYH KOHKPETEH BHPIIUTE, CTPAAATSIHUAT 3aJI0T CE U3I0JI3Ba,
3a J1a ce aKIEHTHUpa BbpXY pe3ynrara oT aenctBuero (Cnucanuemo ce uzoasa
6 Ilnosous., 3anoseoma seue e noonucaua., Ilpamxkama e oocmasena npeou
08a OHu.; 3asexama we 6vOe usnviHeHa 8 cCpok., Bwv3 ocnosa na paseneda-
Hume npumepu modice 0a Ovoe HanpaseHo cle0Homo 3akiiodenue). Bp3Bpar-
HOCTpajaTenHuTe GopMu UMaT NMog00Ha yroTpeda, HO HE BUHATK MOXE Jia e
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W3IIOJI3BaT B CHIIHSI KOHTEKCT KaTo MPUYACTHOCTpaIaTeTHUTe (JOPMU — CPB.
Bw3 ocnosa na pazenedanume npumepu modgice 0a bv0e HanpaseHo/ ce Hanpasu
cneoHomo 3axaroyerue, Ho ?3anoeeoma ce noonuca, ?I[Ipamxkama ce docma-
6u. Korato ce mpeacTaBiaT HEOOXOIUMH WIIH Bb3MOXKHU JIEHCTBHSI, € Bb3MOXKHA
ynorpebara u Ha nBete hopmu — [lpamxkama mpsadea da 6voe docmaseHa/ce
docmasu Ha mo3su aopec.

Bw3BparHocTpanareHuTe GOpMH B OBJITApCKUS U B PyMBHCKH €3HK CE
oOpa3yBar, KaTo KbM IJIaroyiHata ¢opMa 3a JesTeleH 3a10r ce 100aBu Gop-
MooOpa3yBalara 4acTUIa YacTUIla ce B OBIIT., se B PyM., KOATO HCTOPHUIECKH
u (opMalTHO CHBIA/IA C KpaTrkara ¢popMa Ha Bb3BPaTHOTO MecTonMeHue. ToBa
€ 0COOCHOCT, XapaKTepHa 3a CIIaBIHCKUTE U 3a poMaHckuTe e3utn. ®opmu 3a
CTpaJaTelieH 3aJ0T UMAT CaMo MPEXOJAHUTE TIIAroJiv, KaTo B ObIrapCKus €3UK
CTpaaareiHd (pOpMHU MMAT TIIAaroJIuTe OT CB. M OT HecB. BUA. He Bcuuku mpe-
XOIHM Tiaroyii obadye morar na umar GopMmu 3a crpajaresieH 3aior. Hsxou
n3CcJeBaHMs, KOUTO TIOKA3BaT, Y€ CEMaHTHKATa Ha IJIarojia ChII0 MOXE Ja €
MPUYMHA 32 3aJI0TOBa J1e(hEeKTUBHOCT, T.€. HSIKOM MPEXOAHU TJIArojid B JIesiTe-
JIeH 3aJI0T HAMAT (pOpPMU 3a CTpaJaTeseH W/WiIH Bb3BPATEH 3aJIoT WM 00pasy-
BaT caMoO eMHUS BUJ cTpanateseH 3ajior (Bx. Barakova/bapakosa 1981). I1.
BapakoBa nocouBa, ue momo6Ha AePEKTUBHOCT € HaJHUIe MPU TJIaroiau KaTto
UMam, 8UNCOAM, Yy8am, ciywam, nomus, snas. Hanpumep nomms obpasysa
CTpaJaTeIIHO MpHUYACcTHEe, HO HEe 00pa3yBa MpHYACTHOCTpajarenHu ¢popmu. B
PYMBHCKHS €3UK CBHIIO ce OTOENsI3Ba HATMYMETO Ha 3aJI0T0BA J1e(PEKTUBHOCT
10 OTHOIIIGHUE HA MACHBA MPH IJIATOJIH KaTo a avea ‘MUMaM’, a putea ‘mora’, a
vrea ‘uckam’. Hsikou riaronu ce ynorpeOsBar B MacuB caMo B 3 JI., KOETO ce
OTIpeeIisi OT TAXHOTO JICKCUKAIHO 3HAUCHUE: a conspecta ‘KOHCIIEKTUpaM’, a
produce ‘TipousBeXIaM’, a secera ‘XXbHa CbC CbPI’, a Semdana ‘ces’, a treiera
‘paznensiM, OTCsiBaM .

Bnusiare oka3Ba u BUABT Ha miarona. Hampumep guorcoam oOpasysa mpe-
JMMHO BB3BPaTHOCTpagareHu GopMHu (He ce gudcoa Huwo), IpuIacTHOCTpa-
JaTelHuTe My (QOpMH ce cpemar no-psaxo (Bceku enedawe da ce napeou
maxka mexncoy KOJIoOHUme, ye 0a UNcOa 1uyemo Ha yapuyama u 0oope oa dvoe
eudHCOan u om Hesi camama). [ 1aronsT OT CB.B. 6105 IIBK C€ Cpellia MPeIuMHO
B IPUYACTHOCTPAIATETHU KOHCTPYKUUH (LL]e mu ce 0okymenmvm 0a 6voe eu-
OAIH OM eKCnepmiul, KOUmo 0a npogepsm He208ama A8MeHmMuyHOCH).

Bwpxy ynorpebara Ha Bb3BpaTHOCTpaaTeTHUTE (POPMH BIIHSIC CHIIO TaKa
CTPEMEXBT KbM U30SIrBaHE HA OMOHUMUSI C Bb3BPAaTHU, B3AUMHH ¥ CPE/IHU IJ1a-
TOJIM U CBBP3aHUTE C TOBA OTPAHUYCHUS BbPXY M3PEUCHUATA C OAYIICBEH I0-
JmydaTen Ha aeicTBueTo B momioxkHa mosunus (Gencheva, Asenova/l eHueBa,
AcenoBa 2006, Gramatika/I'pamaruka 1983: 245). Hanuuuero Ha ChOTBETEH
CpEeZCH IJIaroji 4ecTo € MpHYMHara 3a JNe(eKTUBHOCT MO OTHOIICHHWE Ha Ma-
cuBa — CpB. Mnmepecysa me mosu npoonem. Unmepecysam ce om mo3u npo-
onem. CpliecTByBaT o0aue M IIAroju KaTto npaes, KOUTO oOpa3yBaT M JBara
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BUJa cTpajgarenHu popmu — To3u sanuc e npagen om 08ama Cneyuaiucmu om
W Hoicon Xonkunc*; Ilpeou eoounu Ovoewume comsauu ce yuexa npeoumMHo
KaK ce npaeu mycaxa, BbIIPEKH HAMYHUETO HA CPEICH IIArojl npass ce Che
3HauYEHHUE ‘JlaBaM BUJ, MPECTPYBaM Ce, Y€ ChbM HSKAaKbB MJIHM Y€ BbpIIA HEello’
(RBE 1977-2015/PBE 1977-2015). Jlokaro nipu cTpajaareinHara hopMa npasu
ce TIOJUIOTHT HAl-4eCTO € HEOAYIIEeBEH, IIPU CPEAHUS TIIAroi 1npaess ce MOJIo-
I'bT € OJYIICBEH M OOMKHOBEHO MMa OIlle SIUH apryMEHT — MpeiokHa (pa-
3a ¢ mpeasiora Ha (npases ce HA HAKAK®8, HA Hewjo) WIHA MOJYUHEHO U3peye-
HUE, BbBEICHO ChC ChI03a ue (npass ce, ue me cayuiam). ToBa oIie BEAHBXK
MOTBBbpXk/1aBa (hakTa, 4e JIEKCUKAIHOTO 3HAYCHHE Ha IJ1arojia OKa3Ba BIMSHHE
BBbpPXY BB3MOKHOCTHUTE 3a 00pa3zyBaHe Ha (OopMH 3a cTpaaaresieH 3ainor. [Ipu
pa3irMKa B apryMEHTHara CTPYKTypa W 3HAUYCHHETO Ha CPEIAHHS IJIaroi, He €
HayMIe e()eKTUBHOCT 10 OTHOIICHUE Ha IacuBa MPH ChOTBETHHUS MPEXOACH
m1aros. B apyru ciyyau HaJIM4MeTo Ha CPENieH IVIarol IMo3BOJIsIBa CaMo TeHe-
puvHa/MoaaliHa yIIoTpeda Ha Bb3BpaTHOCTpanaTeHuTe popmu (cpB. Pazxoorc-
odam kyuemo, Pazxoaxcoam ce 6 napxa, Tyk He ce pazxoxcoam Kyuema).

JBara Buga (GopMu 3a CTpagaTeseH 3aJ0T ce pa3InyaBar He caMo Io Ha-
YrHA Ha 00pa3yBaHe, HO U CEMAaHTUYHO — JOKaTO MPUYACTHOCTPAJATCITHUTE
(dbopMH MOCTaBAT aKIEHTa BbPXY pe3ydTara OT JIeHCTBHETO, Bb3BPaTHOCTpA-
naresHuTe GOPMH MPEICTABAT ASHCTBUETO B HETOBOTO mpoTnyaHe. [Ipuuact-
HOCTpajaTenHuTe (GOpMH MOrar Ja O3HayaBaT M IOBTApSAIM ce JeHCTBHA
(Bovnpexu ue nHeseonviic om eKuna Ha npeodasanemo nonaoam 6 HenpusimHu
cumyayuy, Oueam HAnAOAHU, 3aN1AUIEAHN NO 8peMe HA CHUMKU, me He CU
noseonseam uziuwiHu emoyuu). Bp3BparHocTpanarenHure GopMu Morar aa
MMaT ¥ MOJIaJTHO 3Ha4Y€HHe, KOraTo ca ynorpedeHu renepudHo (o cepaoume
Ha YHueepcumema wie ce OONYCKam camo HOgonpuemume cmyoeHmiu).

TpanumoHHaTa rpaMaTiKa pa3miex1a TPY BUIA 3aJI0T B PYMBHCKHS €3UK
(Leah 2015). Korato neficTBHeTO ce M3BHpPIIBA OT TPaMaTHYHUS OAJIOT, € Ha-
JMIIE AeATeNeH 3auor (aktuB). CMATa ce, 4e TOBa € HEMApKUPAHUAT YWICH Ha
kareropusata (Simona deseneaza. ‘Cumona pucysa’). [lacuBbT mokasBa, ye
rpaMaTUYeCKHIT MOUIOT ThPITU JCHCTBUETO, U3BBPILIEHO OT JIOTHUYECKHUS MO~
Jor (M3pa3eH ¢ areHTUBHO JOMBIHeHHE ‘complement de agent’):

Simona (Tomyor/areHc B UM.I.) a desenat (akTtuB) pddurea (IpsiKO JOTL./
MaIMeHC BbB BHH.N.) — Pddurea (TpaM. NOAJIOT/IAIlMEHC B UM. I.) @ fost
desinata (nacuB) de (catre) Simona (norudecku mojjor, complement de agent/
arcHC BBB BUH. I1.).

CrierupuyHO 3a MachBa B PyMBHCKHUS €3UK €, Ye Ce peaju3upa Mocpe-
CTBOM JIB€ CHHTAaKTUYHU KOHCTPYKIHH:

@. CHHTarMa ChC CIIOMaraTeIHus IJIaroi CbM a fi ‘CbM’ M MUHAJIO IPHYACTHE;

b. cuHTarMa ¢ Bb3BPaTHOTO MECTOMMEHHE Se, KOSITO CE€ pPa3BHBA OT HU3XO-
JICH aKTUBEH IJIarojl ¢ pa3MsiHa Ha CHHTAKTUYHUTE TIO3UIIMHU HA MOJIOTa U JI0-
'BJIHEHHUETO.
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Vanzatorul a vandut repede florile. ‘IlponaBaubT npoaaae 66p30 1BeTATA.
(axtuB) — Florile s-au vdndut repede de (catre) vanzatorul. ‘l|Bersita Osxa
poAaieHn ObP30 OT mpojaBaya.’ (MacuB).

B pomaHcKuTE €3U1IM ca HaUIle OTPaHUYCHUS IIPH U3Pa3sIBaHETO Ha areH-
ca B pe(IeKCUBHH MACUBHH KOHCTPYKLIMU B CPABHEHUE C NMPHUYACTHUTE KOH-
CTPYKIIMH, CPB. HAPUMEP BbB (DPCHCKH:

Cette ville a été construite rapidement par Saint Louis. ‘To3u rpan Gere
noctpoeH 6up30 ot Cen Jlyn.’

Cette ville s’est construite rapidement [* par ???]. ‘To3u rpaj ce moctpou
0Bp30’

OOHMKHOBEHO areHChT HE C€ M3pa3siBa CKCIUTMIIUTHO B U3PEUCHUATA C pe-
¢uiexcuBeH nacus. [1oAnorsT npu TAX Hal-4e€CTO € HEOAYIIEBEH, HO CE CpeLiar
Y TIPUMEPU C OJYIICBEH TOTy4aTell Ha JICHCTBUETO, KOraTo HAMa Bb3MOXKHOCT
3a cMecBaHe ¢ pedrekcuBa: Le coupable se jette dans |’eau ‘BuHOBHUSAT ce
XBBPJISI BBB BojIaTa’ € pa3iIudHo OT Le coupable est jeté dans |’eau ‘BuHOBHUAT
e xBbpJieH BbB Bojara’ (Grevisse 2008: 999).

Kakro mocouBa [proBHC, MpH MAaCHMBHUTE MPOHOMUHAIHU KOHCTPYKIIUU
oT Tuna Ha La maison se construit ‘Kbliara ce cTpon’ JeMCTBUETO € HEe3aBbp-
meHo, B pa3sutue (Grevisse 2008: 999). Habnsira ce Ha mporecyaiHOCTTA.
3a paznuka oT PPEHCKHsI €3UK, B KOMTO BHPIIUTENSAT HAa AEUCTBHETO OOUKHO-
BEHO HE € M3Pa3eH eKCIUIMIUTHO, B OBJIrapCcKusi U B PyMBHCKHUS TOW MOXE Ja
Ob/ie M3pa3eH, Koraro ¢ raroiHara ¢opma ce m3passsa npouec — Kvwyama
ce cmpou (om onumnu cmpoumenu), Casa se construieste (de constructori cu
experienta).

[TomuiorsT npu ce-nacuBa He MOXKe /1a ObJIe OyLIEBEH IPHU MpE/ICTaBsIHE
Ha KOHKpeTHU AelcTBus. OrpaHnyeHre o OTHOIIEHHE U3Pa3siBaHETO Ha Bbp-
[IUTENS Ha JICWCTBUETO € HAJIHIIE PU PePIEKCUBHUTE TACUBHU KOHCTPYKIHH
C TCHEPUYHO 3HAYCHUE:

Regulile se invata. ‘llpaBunara ce yuar.’

3a pa3iuKa OT CIIy4auTe, B KOUTO PEIICKCUBHUST MACUB O3HA4YaBa KOH-
KPETEH IPOIIEC, MPU TeHEpUYHATA YIOTpeda MOUIOrbT MOXKE J1a Ob/Ie OLyIIe-
BeH (Bk. Koeva/Koesa 2005):

B ynusepcumema ne ce oonyckam cmyoenmu 6e3 cmy0eHmcKka KHUNCKA.

Konxkomo no-0vieo ce Kepmu eono bede, monxkosa no-30paso we e mo.

3nawumenna yacm om obopoma ce yKpuea.

Cintaretii se vad la televizor. (Stoyanova 1990: 74) ‘IleBuute ce Bxaar
10 TeJIEeBU3UITA.

Copilul se alapteaza_la ore fixe. (Stoyanova 1990: 74) ‘Jlereto ce KbpMHu
B TOYHH 4acoBe’

In Roménia, milioane de oameni nu se vid, nu se aud, nu-si scriu parerile
pe Facebook... ‘B PymbHUS MUIIMOHM XOpa HE CE€ BIXKJIAT, HE CE€ UyBar, HE MH-
mar MHeHusiTa cu BbB Facebook’
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Adevaratii oameni se viad acum, in conditiile grele. ‘VIcTUHCKUTE MBXKE Ce
BIK/IAT Cera, B T&KKH yCIOBHS.

Nu se admit postarile xenofobe sau cele discriminatorii. ‘He ce nomyckar
KCeHO(OOCKH MK JUCKPUMUHAIIMOHHH MTOCTOBE.

[Ipu nmpruyacTHUTE MACUBU OT TUIA Ha La maison est construite NEACTBU-
eTo € 3aBbplIieHo. KakTo BbB (PpeHCKH, Taka U B OBITrapCKU U B PyMBHCKU
MIPU IPUYACTHUS TIACUB BBPIIMTEIIST Ha JIGHCTBUETO CE U3pa3siBa C arCHTUBHO
JOIIBJIHEHHE:

Kvwama e nocmpoena (om onumnu cmpoumenu).

Casa este construita (de constructori cu experienta).

B pyMBHCKHSI €3HMK CBIO KaTo B OBJITApCKUS CE€ CMATA, Y€ € HAIUIE U
Bb3BpaTeH 3aj10r (pediekcuB), IpU KOUTO NEHCTBUETO M31Iu3a OT CyOeKkTa U
ce BpblIa BbPXY HEro, T.e. CyOeKThT chBMaja ¢ odexra. OOpa3yBa ce ¢ moMo-
[ITa Ha HeyJapeHuTe (opMu Ha Bb3BPATHUTE MECTOMMEHHUS BbB BUHUTEJICH U
nareneH naaex. OTaensHeTo Ha pedaeKcrBa KaTo CAaMOCTOSTENEH 3aJI0T B py-
MBHCKH € CBBP3aHO ¢ (hOpMaTHUS ITOKa3aTe se/si, KaTo Toi 00eInHIBa HAKO-
KO yrnoTpeOu Ha pediekcuBauTe hopMu. OQbekmusnusim peghnexcus u3pas3spa
CHBIAJICHUE MEX]y CyOeKTa u 00eKTa Ha IeHCTBUETO:

Simona se spala ‘Cumona ce mue.’

Simona isi pregateste de mancare. ‘CuMOHA CH TIPUTOTBS HEIIIO 3a sACHE.

Peyunpounusam peghnexcus o3Ha4daBa, ue ca HaJIUIE MMOHE IBaMa BbPIIUTE-
JIM, KOUTO M3pa3siBar ACHCTBUETO €IUH CIIPSIMO APYT:

Simona si Ana se saluta. ‘CumoHa 1 AHa ce 1o3/1paBsiBart.’

Alex si Paul isi strang mdna. ‘ Anexc u [lon cu cTuckar pbka.’ (1aTuB);

Tyk ce BKIIIOUBA U nacusHusm peghiexcus, Ipu KOUTO se € popmalieH 1o-
Kazarell 3a macuBHA (opMa, NPH KOSATO B MOJIOKHATA MO3UIHS € 00EKTHT Ha
NEUCTBUETO:

Regulile se invata. ‘IlpaBunara ce y4ar.’

Junamuunuam pegrexcus B pyMbHCKaTa rpaMaTHKa M3pa3siBa MHTCH3UB-
HOTO y4acTHe Ha CyOEKTa B U3BBPIIBAHOTO JICWCTBUE U CHOTBETCTBA HA T.HAP.
CpeIHH IJIarojii B ObJrapckara rpaMaThka:

Simona se gandeste la vacanta. ‘CumoHa (W) MUCIIH 32 BaKaHIHsTA.’

CpenHuTe 11aroiu ¢ HEOAYIIEBEH areHC B PYMBHCKH C€ Pa3IexaaT Karo
eseHmueeH pegexcus, KOUTO U3pas3siBa MPOMSHA B ChbCTOSHUETO Ha CyOeKTa.
Ta3u yepra ce mposIBsIBA U B aKTHBHH KOHCTPYKIIUH:

Frunzele se ingalbenesc. ‘Jlucrara noxbaTsBar.’

Frunzele ingalbenesc. ‘Jluctara noxsatssar.’

[Tpu 6eznuunus peghnexcus rnaroHata rpymna ¢ peIeKCHBHO MECTOUME-
HUE HU3pa3siBa JIeHCTBHE C 0011, HEeOoIpeIeseH CyOeKT, MPosBsBa ce camo B 3 1.,
ell. 4., a CIIEABAIOTO U3PEUEHHUE € CyOeKTHO:

Se zvonegste ca vom vizita Londra. ‘ToBopu ce/HOCH ce ClTyX, 4e IIIe Imoce-
M JloH0H.’
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[Tpu mocecuBHUS pedICKCHB TPaMAaTHUYHUAT TOMJIOT € MapKHpaH Karo
IIPUTEXKATEII C TIOMOIITA Ha BE3BPATHOTO JJaT€THO MECTOMMEHUE:!

El isi face tema. ‘Toii cu npaBw/mivie Temara.’

[Tpu cpaBHEHHE ¢ OBATAPCKUS €3UK MOXKE J1a C€ OTOENEKHU, Ye TO3U MOIXO
€ Haif-0mm30 10 KoHnennusaTa Ha Andreychin/Anapeituun (1976), B kosiTo 3a-
joroBute GOpMH ca Kiacu(puIMpaHu cropes GopMaIHUs KPUTEpHil, HO B He-
roBata kiacu(uKamnys, KakTo B TOBEYETO KOHIICTIIIMH 32 3aJ10Ta B ObITapCKus
€3UK, pe()IeKCUBHUSAT MAaCUB U OE3JIMYHUAT IACUB CE Pa3INIekaaT B PAMKHUTE
Ha macuBa. B pyMBHCKHS €3MK MMa TOBEYE CPEeIHH IVIarojid ¢ HEOAYyIIeBEeH
noJuToT OT TUMa Ha Frunzele se ingalbenesc. To3u TUT TIAroiau ca XapaKTepHH
u 3a Obarapckusi, Makap u B mo-ciaba creneH (Hanp. Kapyyama cnps/ce cnps
Ha nvms, Jlucmama Ha Ovpsemama HCoamesm/ce Hcvimesn).

B noBoro mznanue Ha GLR (I 2005: 481) ca mpencraBeHu 1Be 3aJ0TOBH
OTIO3UIINH:

AKMUBEH <> NAcU6eH 3aJ0T U aKMUBEeH <> be3udeH 3aJ0r

AKTUBBT OITUCBA CUTYallUATA OT TJIEJIHA TOYKA HA CyOeKTa, MacCUBBT — OT
IJIeJIHa TOYKa Ha O0CKTa, a OE3TMYHUST 3JI0T — OT IVIeJJHA TOYKa Ha Mpoleca:
Zilnic se descopera ceva nou. ‘Bcexku ieH ce 0TKpuBa Helo HoBO . IIpu To3u
noaxo/ peIeKCUBBT HE ce pasIexk1a Karo JuaTes3a, Thid KaTo € XeTeporeHHa
kateropust. Hanpumep Oe3nuunara nuaresa 1 pe(pieKCHBHUAT ACHUB CE Peaju-
3upar ¢ MOp(oIIOTHUHUS MapKep se. BChITHOCT MECTOMMEHHETO se € MapKep
3a pe(rexcuBHA 1uaresa, Korato He J0Mmycka peayrumkanus, Hanpumep (Leah
2015: 251):

Eu ma uit in oglinda. ‘T'nenam ce B orienanoro’

CrnenuudHo 32 pyMBHCKUS €, Ue ITIaroibT a uita B akTHBHA (hopMa o3Ha-
yaBa ‘3a0paBsiM’, a B peduiekcuBHa Gopma a se uita ‘Tinenam’.

Eu ma gandesc la vacanta. ‘Mucns 3a BakaHnusara.’

3a cpaBHeHHE B cityudau Kato El se spald pe fata. ‘Toit cu mue nuueTo’ mec-
TOMMEHHUETO MOXe J1a Oblie penyrmuiupano El te spald pe tine pe fata. ‘Toi Th
mue Ha Tebe nunero’. Taka ce oTAesst HOB TUI AMATE3a — NPOHOMUHAIHAMA,
B CIIy4auTe, B KOUTO pe(IeKCHBHOTO MECTOMMEHHE MOXeE J1a ObJe 3aMEHEHO
C JINYHO.

Ono3unusTa aKTHB — ACHUB € XapaKTepHa €MHCTBEHO 332 TPAH3UTHBHUTE
[J1aroJId, Thi KaTo € CEMAaHTUYHO HECHBMECTHMA C HHTPAH3UTUBHHUTE.

Moske na ce 000011H, Y€ B pa3IMyHUTE TEOPETHYHU U3CIICABAHUS ITACUB-
HUAT peduieKCUB U Oe3IHMUHUAT pe(UIEKCUB Ce pa3MIeKAaT KaTo yacT OT MacH-
Ba (110 CeMaHTWYeH MPHU3HAK), WIK KaTo 4acT oT peduiekcuBa (1o GopmaneH
npu3Hak). OOII0TO B 3HAYCHUETO HA Te3U (POPMU € OTCTPAHSIBAHETO HA areHca
OT moaJoxHaTa nmo3uiys. [Ipu nacuBHUS pedreKCHB MOIOKHATA MTO3UIHS Ce
3aeMa OT IoJTydaTesis Ha AeWCTBUETO, KaTo TOW Haii-4ecTo e HeoaymeBeH. Ko-
raro MOJIy4aTelsT Ha ACWCTBUETO € OMYIICBEH M BBPIIUTENAT HA JIEHCTBUETO
HE € U3pa3eH eKCIUTUIMTHO, Ce MPEANoYNTa yIoTpedaTa Ha MPUYacTHOCTpasa-
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TenHuTe HOopMHU ¢ 11eTT U30sTBaHE HAa OMOHUMUSTA ChC CHOTBETHUTE BH3BPATHH
Wiy cpeanu marond. [TacuBausT peduiekcuB ce 00pa3yBa OT MPEXOAHU TIIaro-
JIM C ITBJIHA MTApaJrMa Ha KaTeropusTa Juie, Ho nMa (GopmMu camo 3a 3 1. enl.
U MH.Y.

be3nmuuHuAT pedreKCHUBeH MacuB ce 00pa3yBa KaKTO OT HEMPEXOHH TJia-
TOJIM, TaKa M OT MPEXOHU, HO aKIIEHTHT € BbPXY CaMOTO JCHCTBUE, & HE BBPXY
HeroBwusl mosryyares. [Ipu Hero He € Bb3MOXKHO €KCIUTMIIUTHO M3pa3siBaHe Ha
BBPIINTENS HA ICUCTBUETO C arT€HTUBHO JOIBIIHEHHUE.

Taxa ne ce mecu.

MHmnoeo ce xapuu 3a pexnama.

Eono e sicno — masu now usama oa ce cnu.

Cum se coace cu forme din silicon? ‘Kak ce nede B CHIMKOHOBH (opMu?’

be3nuvHM nacuBH ca XapaKTEPHU U 3a IPYTUTE POMAHCKU €3UIIH:

utan. Finalmente il caldo si é attenuato e si respira leggermente!

‘Hakpas >xerara ce CMEK4YHU U C€ JIUIIA JIEKO .

uct. Al final el calor se ha atenuado y se respira con mas facilidad.

Ho pomaHckuTe e3uly HE MpENCTaBIsABaT XOMOTE€HHA Tpylia B TOBA OT-
HoleHne. BpB ppeHcku npu Oe3muvHaTa KOHCTPYKIUS € 3abJDKUTEITHO Ha-
JUYUETO HA TPETOJUYHO MECTOMMEHHE B MOMJIOKHATA TIO3MIIUsA, C KOETO CE
0003Ha4YaBa YOBEIIKO ChIIECTBO:

Finalement la chaleur s’est atténuée et on respire légerement.

3a ObaTapcKus, pyMBHCKUS, @ M 32 9aCT OT POMAHCKUTE €3MIU € Xapak-
TEPHO HAJIMYHUETO U Ha Kay3aTHUBHU KOHCTPYKIUH (WUiUsi CU, NOOCMpue8am ce),
KOUTO ce 00pa3yBar ¢ Bb3BPAaTHOTO MECTOMMEHHE U O3HAYaBaT, Y€ CyOEKTHT
MoJTy4YaBa BbPXy ce0e CH TIOJIOKUTEITHO WIH HEYTPATHO JICHCTBUE:

Vreau sa ma tund si in orasul meu sunt numai doi frizeri! ‘Vickam na ce
MOJICTPYIKA, a B Tpajia MU UMa camo JBama Gppusbopu!’

Da, sigur o sa md vaccinez cand o sd fie posibil, fiindca vreau sa se termine
odatd cu aceasta pandemie! ‘]la, onpeneneHo Ie ce BAKCHHUpPaM, KOraro €
BB3MOXKHO, 3aI[0TO UCKaM JIa CE CBBPIIH Ta3u MaHaemMusi!’

utas. Non mi vaccino contro Covid-19. ‘He ce Bakcunupam cperty Ko-
Bua-19

uct. Se vacunan mds mujeres que hombres. ‘BakcHHUpAT ce MOBeYE KEHH,
OTKOJIKOTO MBbXKe’

3a paznuKa OT TSX BbB (PPEHCKUS €3UK KOHCTPYKIIHMSITA BKIFOYBA U €KCILIU-
LMTHO M3pa3siBaHEe Ha Kay3alusTa ¢ IJaroia faire: se faire vacciner, nonooHo
Ha aHm. get vaccinated. Nitsolova/Hunonosa (2008: 244) nocousa, 4ye Kay3a-
TUBHOBB3BPATHUTE IN1aroJid B ObJITapCKUs €3UK ca MHOTO MaJIKa rpyTa I1arojau
ChC ce, cU, B KOUTO TJIarOJIHOTO JIMIIE MOXKE J1a Ce MPEACTaBH HE KaTo aKTop,
a KaTo Kay3aTop, CTaBalll IPUYHMHA 32 JEHCTBUETO, KOETO IPYT BHPIIH, HAID.
Ympe we cu 6aoa 36, Mapus cu wiue npu mosma wusauxa narmo, Cmosu
uie ce onepupa cieo 0éa onu, Omusam 0a ce CHUMAM 3a NACHOPM.
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B 3akimtouenne Moxe Aa ce Kaxe, 4e B ObJITapCKUsl U B PyMBHCKHS €3UK
pedIeKCUBHUAT TACUB U OE3TMIHUAT peIIEKCHB UMAT CX0/Ha yrnoTpeda. dak-
TOpPUTE, KOUTO BIHSIAT NMPH yrorpedara Ha pe(IeKCUBHUS MTACUB, Ca KOHKPET-
HO/TEHEpUYHO 3HayeHue Ha Qopmara; OXyLIEeBEH/HEOMYyLIEBEH IOIyJarel
Ha JIEWCTBHETO; Bb3MOXHOCT 32 EKCIUIMIUTHO M3pa3siBaHE HA BHPLIMTEINS Ha
JEUCTBHETO; TJIArOJHOTO JIMIE; M30STBaHETO HA OMOHHMMUS C BB3BPAaTHHUTE,
B3aUMHUTEC, OIITATUBHUTEC U CPECAHUTEC IT1Ar0JIH. HpI/I ITaCUBHHUSA pe(bJICKCI/IB IoJa-
JIO’KHATa MMO3ULUSA Ce 3aeMa OT IOJIydaTelis Ha IeHCTBUETO, KaTO TOW Hal-yec-
To e HeoxymeBeH. [logmorsT Moke 1a ObJe ¥ OYIIEBEH, HO CaMO TPH T'eHe-
puuHa ynorpeba Ha macuBa. Bepummrensar Ha 1eiicTBUETO MOXKE Jja Ce U3pasH ¢
areHTUBHO JOMBJIHEHHE C IpeIora om/de, KOTaTo CbC cTpajaresnHara ¢popma
ce M3passiBa KOHKpPETEH Mpolec WK JeHHOCT. OT MPEeXOAHN U OT HENPEXOAHU
IJIaroJIM M B JBaTa e€3uKa ce oO0pa3zyBa Oe3/HuyeH macuBeH pedreKkcus, KaTto B
TO3M Cllyyall akUEHTHT HE C€ MOCTaBs BbPXY IOJydyaTess Ha JAEHCTBUETO, a
BBpPXy caMoTo neicTre. [Ipu 6e3mununns pedriekcuB He € Bb3MOXKHO eKCILIH-
MUTHOTO M3pa3sBaHE HAa areHTHBHOTO MOMbIHEHUE. ChIIEeCTBYBAT Pa3IMKH B
TEOPETUYHUTE MTOJXOAHU MPH ONPEAEIHETO Ha 3aJI0r0BaTa XapakTepUCTHKA Ha
pasmiexxaanuTe GOpMH, HO TIPH CHIIOCTABUTETHOTO UM M3CJIEBaHE c€ HAaOIIo-
J1aBa 3HAYUTEITHO CXOJICTBO.
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